
ءُلصحراأَ    ةُ وزمةُٱأَلْهيدجلأَب ي ٱلْعربِنحوأَل  09.06.2006    ي ٱلْعربِنحوأَل  2/8      أَلْهمزةُ    

 

ي ٱلْعربِنحوأَل  

بجدِيةُلأَٱ و همزةُأَلْ  
http://perso.orange.fr/mementoslangues/ 

mementoslangues@orange.fr 
 

 

 
Support de la hamza en début et en fin de mot 

En fin de mot En début de mot 

Exemples Support de
la hamza

Voyelle 
Précédant la hamza Exemples Support de

la hamza
Voyelle 

Portée par la hamza 

برِئ جماعإِ ـِ ى   ـِ ا

ؤرـُ ا أُذُنٌ ـُ و ج 

 ـَ ا أَين ـَ ا بدأَ

ءٌهود  Pas de 
support ْـ رأَأْاءَ ا آخ أَا و آ =  و  

 
 

Un peu de vocabulaire… 

رآخ autre ن؟أَي Où ? ُذُنُأَلأ l'oreille ِأَلإاعمج  l'accord 

هدوءُأَلْ  le calme َأدبdébuter ؤرجoser رِئب guérir 

 
 

Support de la hamza en milieu de mot 
Règle 

i>u>a>° Exemples Support de 
la hamza 

Voyelle 
Portée par la hamza

Voyelle 
Précédant la hamza 

a=a اسلَءَت Pas de support  ا ـَ
u>a استلاًؤ  ا ـُ و
a>° سلُأَي  ـْ ـَ ا
u>° سمولٌؤ  ـْ ـُ و
u>a سالٌؤ  ـُ ـَ و
i>u لَئِس  ـُ ـِ ى



 

أَ لأَ  3/8      لأَبجديةُ وحن أَ  ي ٱلْعربِ أَل  4/8      لأَبجديةُ وحن  ي ٱلْعربِ

Les lettres de l'alphabet arabe 
Finales Médianes InitialesIsolées Noms PrononciationTranscription

Voir tableaux de la hamzaةءزمه hamza ’ 

 alif â أَلِفاا ـا ـا

بببـ ـبـ ـب  bâ’ b اء

تتتـ ـتـ ـت  tâ’ t اء

ثَثثـ ـثـ ـث  tâ’ t اء

 jîm j يمجِججـ ـجـ ـج

 ḥâ’ ḥ اءحححـ ـحـ ـح

 hâ’ h اءخخخـ ـخـ ـخ

ددد ـد ـد  dâl d ال

اذَذذ ـذ ـذ  dâl d ل

ررر ـر ـر  râ’ r اء

ززز ـز ـز  zây z اي

 sîn s ينسِسسـ ـسـ ـس

 šîn š ينشِششـ ـشـ ـش

 ṣâd ṣ ادصصـص ـصـ ـص

 ḍâd ḍ ادضضضـ ـضـ ـض

 

Les lettres de l'alphabet arabe 
Finales MédianesInitialesIsoléesNoms Prononciation Transcription 

 tâ’ tاءطَططــطـ ـط

 ẓâ’ ẓاءظَظظــظـ ـظ

عععــعـ ـع  εayn εين

غَغغــغـ ـغ  ġayn ġين

ـف ـف فَففــ  fâ’ fاء

قَققــقـ ـق  qâf qاف

كَككــكـ ـك  kâf kاف

 lâm lملاَللــلـ ـل

مِممــمـ ـم  mîm mيم

نننــنـ ـن  nûn nون

هههــهـ ـه  hâ’ hاء

وووـو ـو  wâw 1- wاو
2- û 

يييــيـ ـي  yâ’ 1- yاء
2- î 

أَلِف مقْصوى N'existe pas ىـ  alif maqṣûra â’رة

 tâ’ marbûṭa 1- aتاء مربوطَةة N'existe pas ـة
2- at si voyelle 

همزةأإؤئ
Support de hamza 

(lettre isolée) 
 



 

لأَبجديةُأَ ي ٱلْعربِنحوأَل  5/8       لأَبجديةُأَ   ي ٱلْعربِنحوأَل  6/8        

Les lettres de l'alphabet arabe 
Finales Médianes Initiales Isolées Noms Prononciation Transcription

Voir tableaux de la hamza ء  ’ hamza همزة

ا ـا ـا ا  alif â أَلِف

بـ ـبـ ـب ب اءب  bâ’ b 

تـ ـتـ ـت ت اءت  tâ’ t 

ثـ ـثـ ـث ث اءثَ  tâ’ t 

جـ ـجـ ـج ج يمجِ  jîm j 

حـ ـحـ ـح ح اءح  ḥâ’ ḥ 

خـ ـخـ ـخ خ اءخ  hâ’ h 

د ـد ـد د الد  dâl d 

ذ ـذ ـذ ذ لاذَ  dâl d 

ر ـر ـر ر اءر  râ’ r 

ز ـز ـز ز ايز  zây z 

سـ ـسـ ـس س ينسِ  sîn s 

شـ ـشـ ـش ش ينشِ  šîn š 

صـ ـصـ ـص ص ادص  s ̣âd s ̣ 

ضـ ـضـ ـض ض ادض  ḍâd ḍ 

 

Les lettres de l'alphabet arabe 
Prononciation 

1- Attaque vocalique forte 
2- Explosive glottale 

â voyelle longue 

b français 
labiale occlusive sonore 

t français 
dentale occlusive sourde 

th anglais de thing 
interdentale spirante sourde  

j français; articulée dj en Algérie et souvent au Proche-Orient et g en Égypte 
spirante palatale sonore 

souffle sourd prononcé du fond de la gorge avec serrement de gorge 
laryngale spirante sourde 

j espagnol ou ch allemand 
vélaire spirante sourde 

d français 
dentale occlusive sonore 

th anglais de this 
interdentale spirante sonore 

r français rrroulé 
linguale vibrante (liquide) 

z français 
dentale spirante sonore 

s français 
dentale spirante sourde 

ch français 
palatale spirante sourde (chuintante) 

s emphatique 
dentale spirante sourde vélarisée 

articulée soit comme un d, soit comme un ẓ 

 



 

أَ أَل  7/8      لأَبجديةُ وحن أَ  ي ٱلْعربِ أَلْهمزةُ و   لأَبجديةُ ٱ أَل  8/8   لأَبجديةُ وحن  ي ٱلْعربِ

Les lettres de l'alphabet arabe 
Finales Médianes InitialesIsolées Noms PrononciationTranscription

 tâ’ t اءطَططـ ـطـ ـط

 ẓâ’ ẓ اءظَظظـ ـظـ ـظ

عععـ ـعـ ـع  εayn ε ين

غَغغـ ـغـ ـغ  ġayn ġ ين

فَففـ ـفـ ـف  fâ’ f اء

قَققـ ـقـ ـق  qâf q اف

كَككـ ـكـ ـك  kâf k اف

 lâm l ملاَللـ ـلـ ـل

مِممـ ـمـ ـم  mîm m يم

نننـ ـنـ ـن  nûn n ون

هههـ ـهـ ـه  hâ’ h اء

ووو ـو ـو  wâw 1- w او
2- û 

يييـ ـيـ ـي  yâ’ 1- y اء
2- î 

 alif maqṣûra â’أَلِف مقْصورةى N'existe pas ىـ

 tâ’ marbûṭa 1- aتاء مربوطَةة N'existe pas ـة
2- at si voyelle

 همزةأإ ؤ ئ
Support de hamza 

(lettre isolée) 
 

Les lettres de l'alphabet arabe 
Prononciation 

t emphatique 
dentale occlusive sourde vélarisée 

d emphatique 
interdentale spirante sonore vélarisée 

se prononce en serrant le fond de la gorge 
laryngale spirante sonore 

r français grasseyé et non roulé 
vélaire spirante sonore 

f français 
labiodentale spirante sourde 

k prononcé du fond de la gorge 
occlusive arrière-vélaire sourde accompagnée d'une explosion glottale 

k français 
palatale occlusive sourde 

l français 
linguale (liquide) 

m français 
labiale nasalisée 

n français 
dentale nasalisée 

h anglais de hand, prononcé du fond de la gorge 
spirante sonore différente de ḥ 

1- Consonne comme w de tramway 
2- Voyelle longue û 

1- Consonne comme y de payer 
2- Voyelle longue î 

Le ’alif maqṣûra ne peut se trouver qu'en fin de mot. 

Le tâ’ marbûṭa n'existe qu'en fin de mot et se prononce a ou bien at si la voyelle 
finale est prononcée. Il se change en tâ’ en cas d'ajout d'un suffixe. 

1- Hamza stable: s'écrit toujours, avec ou sans support. 
2- Hamza instable: est prononcée en début de phrase/sinon liaison par waṣla. 

 


